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CPU COOLER

User's Manual

Thank you for choosing our product! This printed user manual provides content in 7 languages (Chinese
Simplified, Chinese Traditional, English, French, German, Japanese, and Korean).

ENERMAX'’s official website also offers an electronic version of the installation manual with translations in 14
languages: Chinese Simplified, Chinese Traditional, English, French, German, Indonesian, Italian, Japanese,
Korean, Polish, Russian, Spanish, Thai and Turkish.

Please scan the QR code to download, or visit the ETS-T41 English product webpage and download it from
the Download section:

ETS-T41

https://www.enermax.com/en/products/ets-t41-cpu-air-cooler

ETS-T41 Digital
https://www.enermax.com/en/products/ets-t41-digital-cpu-air-cooler
ETS-T41 Digital ARGB
https://www.enermax.com/en/products/ets-t41-digital-argb-cpu-air-cooler

ETS-T41 ETS-T41 Digital

ETS-T41 Digital ARGB
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Cet appareil

et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Part List

B Coolerx 1

B Fan x 2 (Front Fan & Rear Fan)
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Intel Back Plate x 1 B Intel Stand-off x 4 B Mounting Plate x 2

G AMD Stand-off x 4

m AMD Screw x 4

n Fan Clipx 4

n Thermal Grease x 1

Notice: Actual specifications/ product parts may vary according to different regions or countries.

Intel Installation
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Arka plakadaki kayan pargalari CPU soket deliklerine gore hizalayin.

Sejajarkan bagian geser pada pelat belakang sesuai dengan lubang soket CPU.

Allineare i pezzi scorrevoli sulla piastra posteriore in base ai fori del socket della CPU.

Alinee las piezas deslizantes de la placa posterior de acuerdo con los orificios del zécalo de la CPU.

Dopasuj elementy przesuwne na ptycie tylnej do otworéw gniazda procesora.

YcTaHoBUTE Nog,
NPOLECCOPHOTO rHe3Aa.

P HOW NNaCTUHE B COOTBETCTBUM C OTBEPCTUAMM

3N1EMEHTbI Ha

Jawmadudrmdonvuurusundsliassiuzfeniia CPU

Intel arka plakasini anakartin arkasina takin ve ara parcalari anakartin 6niine sabitleyin,
ardindan vidalari kullanarak braketi ara parcalara sabitleyin.

Pasang pelat belakang pada bagian belakang motherboard, pasang spacer di bagian depan,
lalu kencangkan braket ke spacer menggunakan sekrup.

Installare |a piastra posteriore Intel sul retro della scheda madre e fissare i distanziali alla parte anteriore
della scheda madre, quindi fissare la staffa ai distanziali utilizzando le viti.

Instale la placa posterior de Intel en la parte posterior de la placa base y asegure los separadores
a la parte frontal de dicha placa. A continuacidn, fije el soporte a los separadores mediante tornillos.

Zainstaluj ptyte tylng Intel z tytu ptyty gtéwnej i przymocuj kotki dystansowe do przodu ptyty gtéwnej,
a nastepnie przymocuj wspornik do kotkéw dystansowych za pomoca srub.

YCTaHOBMTE KpenesHoi NnacTiHy Intel Ha 3a/4HIOK YacTb MAaTEPUHCKON NAATbI M NPUKpenuTe
PacropKu K NepeHeit 4acTu. 3aTem NPUKPYTUTE KPOHLITENH K pacriopke.

Gadaurundsves Intel vihnudhunasvesauvesa uazdawaiealiidumhvesiuuveso
nnfudendadiniuintesiadlsany

Koruyucu filmi arka plakadan gikarin.

Lepaskan lapisan pelindung dari pelat belakang.

Rimuovere la pellicola protettiva dalla piastra posteriore.

Retire la pelicula protectora de la placa posterior.

Usun folie ochronna z ptyty tylnej.

CHUMUTE 3aLLMUTHYIO NAEHKY C KPENEXHOIA NNACTUHDI.
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AMD Installation

Step 1-1

Orijinal AMD plastik braketini gikarin.

Lepaskan braket plastik AMD asli.

Rimuovere la staffa in plastica AMD originale.

Retire el soporte de plastico original de AMD.

Usun oryginalny plastikowy wspornik AMD.

Moxanyicra, CHUIMUTE OPUrMHANBHBIN NNACTUKOBbIN KPOHLWTEMH AMD.

aeelassdawaadn AMD dsen
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Ayraglari anakartin 6n tarafina takin, ardindan vidalari kullanarak braketi ayraglara sabitleyin.

Pasang penahan pada bagian depan motherboard, lalu kencangkan braket ke penahan menggunakan sekrup.

Fissare i distanziali alla parte anteriore della scheda madre,
quindi fissare la staffa ai distanziali utilizzando le viti.

Acople los separadores a la parte frontal de la placa base y, a continuacién,
fije el soporte a los separadores mediante tornillos.

Przymocuj wsporniki do przodu ptyty gtéwnej,
a nastepnie przymocuj wspornik do kotkow dystansowych za pomocg $rub.

Mpu1KpenuTe pacnopku K nepeaHei YacT MaTepUHCKOI naarsl,
a 3aTem 3aKpenuTe KPOHLITEH Ha PAcropPKax C MOMOLLLBIO BUHTOB.

aaaniteadichumihvesiuuveia Nntuduanziarthiviaion

Fani sogutucuya takin.
Bir fanin 4-pin gii¢ konnektoriinii fan soketine baglayin.
Diger fanin 4 pinli gii¢ konnektérini anakarta baglayin.

Pasang kembali kipas ke heatsink.
Hubungkan konektor daya 4-pin dari satu kipas ke soket kipas.
Hubungkan konektor daya 4-pin dari kipas lainnya ke motherboard.

Reinstallare la ventola sul dissipatore di calore.
Collegare il connettore di alimentazione a 4 pin di una ventola al socket della ventola.
Collegare il connettore di alimentazione a 4 pin dell’altra ventola alla scheda madre.

Vuelva a instalar el ventilador en el disipador de calor.
Enchufe el conector de alimentacion de 4 contactos de un ventilador en el zécalo del ventilador.
Conecte el conector de alimentacién de 4 contactos del otro ventilador en la placa base.

Zainstaluj ponownie wentylator na radiatorze.
Podtacz 4-pinowe ztacze zasilania jednego wentylatora do gniazda wentylatora.
Podtacz 4-pinowe ztacze zasilania drugiego wentylatora do ptyty gtownej.

YCTaHOBUTE BEHTUNATOP Ha PaaMaTop.
Moak/ounTe 4-KOHTAKTHbIM Pa3bem NMUTaHNA OAHOTO BEHTUIATOPA K THE3/ly BEHTUNATOPA.
MoaKMtoUMTE 4-KOHTAKTHBINA Pa3bem NUTaHWUA APYroro BEHTUAATOPA K MaTePUHCKOW naate.

Aodsinandivunsszinsanudoudnase
Bendiedadelul 4 uvesinandimiladhivSeniiniaan
Heudetaselnl 4 Wuveswaansndmtainiuuyesa
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Fan klipslerini gikarin ve fanlari her iki taraftan ayirin.

Lepaskan klip kipas dan pisahkan kipas dari kedua sisi.

Rimuovere i fermagli della ventola e staccare le ventole da entrambi i lati.

Retire las abrazaderas de los ventiladores y desmonte estos de ambos lados.

Zdejmij zaciski wentylatora i odtgcz wentylatory z obu stron.

CHUMMTE GUKCATOPbI BEHTUNATOPOB M U3BNIEKUTE BEHTUNATOPbI C 06EMX CTOPOH.

neanddiaviaansenuaznsainansenanidesiu

USB cable
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Fani sogutucuya takin.
Bir fanin 4-pin gii¢ konnektoriinii fan soketine baglayin.
Diger fanin 4 pinli gii¢ konnektoriinii anakarta baglayin. Sogutucunun 9 pimli USB konektél

nii anakarta baglayin.

Pasang kembali kipas ke unit pendingin.Hubungkan konektor daya 4-pin dari satu kipas ke soket kipas.
Hubungkan konektor daya 4-pin dari kipas lainnya ke motherboard.
Hubungkan konektor USB 9-pin dari unit pendingin ke motherboard.

Reinstallare la ventola sul dissipatore di calore.
Collegare il connettore di alimentazione a 4 pin di una ventola al socket della ventola.
Collegare il connettore di alimentazione a 4 pin dellaltra ventola alla scheda madre.
Collegare il connettore USB a 9 pin del dissipatore di calore alla scheda madre.

Vuelva a instalar el ventilador en el disipador de calor.
Enchufe el conector de alimentacion de 4 contactos de un ventilador en el zécalo del ventilador.
Enchufe el conector de alimentacion de 4 contactos el otro ventilador en la placa base.
Enchufe el conector USB de 9 contactos del disipador de calor a la placa base.

Zainstaluj ponownie wentylator na radiatorze.

Podiacz 4-pinowe ztacze zasilania jednego wentylatora do gniazda wentylatora.
Podfacz 4-pinowe ztacze zasilania drugiego wentylatora do plyty gtownej.
Podfacz 9-pinowe ztacze USB radiatora do plyty gtéwnej.

YCTaHOBHTE BEHTWAATOP Ha PagMaTop.
TOAKAIOHMTE 4-KOHTAKTHBIA Pa3beM MUTHUA OAHOTO BEHTWAATOP K THE3AY BEHTUAATOPA
TOAKNIOUMTE 4-KOHTAKTHBIA Pa3bem NUTaHIA APYIOro BRHTWAATOPA K MaTEPUHCKOI niaTe.
n ¥ pasvem USB K ¥ nnare.

Aadsinanhivdadenonads
dendetacelul 4 suvesinandimiladhiuSentiniaan
Bendedacolyl 4 uvesinandnadamlainiumueia idendedase USB o finvesdadeiidniuianveia
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Termal gresi dagitici ile CPU yuzeyine esit olarak uygulayin. Koruyucu pargayi ¢ikarin filmi sogutucu
tabanindan gikarin.

Oleskan thermal pasta secara merata ke seluruh permukaan CPU. Lepaskan film pelindung dari
dasar cooler

Applicare omogeneamente la pasta termica sulla superficie della CPU con la spatola.
Rimuovere la pellicola protettiva dalla base del disspatore.

Aplique la pasta térmica de forma uniforme sobre la superficie de la CPU con el espétula.
Elimine la pelicula protectora de la base del refrigerador.

Nanies réwno szpachelkg paste termoprzewodzaca na powierzchnie CPU. Zdja¢ folie ochronna
z podstawy chtodzenia.

HaHecute Tepmonacty paBHOMePHO Ha NOBEPXHOCTb NpoLieccopa. MoxanyiicTa,
YAanuTe 3aWMUTHYIO NIEHKY C OXNAX/AI0ULelN NNACTUHBI.

mansgisznsanuseussudshiaueriiuda CPU asnlantfesriusenannguvessiaszansanaion
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nii anakarta baglayin. Fanin 3 pinli ARGB konekttriini ARGB soketine baglayin,
ardindan ARGB senkronizasyon kablosunu anakarta baglayin.

Pasang kembali kipas ke unit pendingin. Hubungkan konektor daya 4-pin dari satu kipas ke soket kipas,
lalu hubungkan konektor daya kipas lainnya ke motherboard.

Hubungkan konektor USB 9-pin dari unit pendingin ke motherboard.

Hubungkan konektor ARGB 3-pin dari kipas ke soket ARGB, lalu hubungkan kabel sinkronisasi ARGB ke motherboard.

Reinstallare la ventola sul dissipatore di calore. Collegare il connettore di alimentazione a 4 pin di una ventola al socket della ventola,
quindi collegare il connettore di alimentazione dell'altra ventola alla scheda madre.

Collegare il connettore USB a 9 pin del dissipatore di calore alla scheda madre.

Collegare il connettore ARGB a 3 pin della ventola al socket ARGB, quindi collegare il cavo di sincronizzazione ARGB alla scheda madre.

Vuelva a instalar el ventilador en el disipador de calor. Enchufe el conector de alimentacién de 4 contactos de un ventilador en el zécalo del ventilador y,
a continuacion, enchufe el conector de alimentacion del otro ventilador en la placa base.

Enchufe el conector USB de 9 contactos del disipador de calor en la placa base.
Enchufe el conector ARGB de 3 contactos del ventilador en el z6calo ARGB Y, a

necte el cable de 6n ARGB en la placa base.

Zainstaluj ponownie wentylator do radiatora. Podtacz 4-pinowe ztacze zasilania jednego wentylatora do gniazda wentylatora,
a nastepnie podtacz ztacze zasilania drugiego wentylatora do ptyty gtownej.

Podtacz 9-pinowe ziacze USB radiatora do phyty giéwnej. Podiacz 3-pinowe ztacze ARGB wentylatora do gniazda ARGB,

a nastepnie podtacz kabel synchronizacji ARGB do plyty gtéwnej.

YeraHosuTe Ha paauarop. M 4 11 pa3bem NUTaHNUA OAHOTO BEHTUAATOPA K THE3AY BEHTUAATOPA.
TMOAKNIOUMTE 4-KOHTAKTHBII PaZbeM NMTAHIIA APYTOTO BEHTWAIATOPA K MATEPUHCKOM NnaTe.

ToAKNIOUUTE 9-KOHTaKTHBI pazbem USB paauatopa k MaTepUHCKO nnare.
n 3 ¥ pasvem ARGB K pasvemy ARGB, a sarem Kabeno ARGB K ¥ nnare.

B oea o dawl w4y

GadsWaan 49 WaausavitshivBentiawna
anntudetasisluvssvinansndaihiviuueia

doasie USB 9 Winvasiadeiiiiuimuuein sedade ARGB 3 iuveswoaudhivgoniin ARGB
Nniudedsiaiiaded ARGB wihiuisuvasa
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Hafif bir direng hissedene kadar vidalari dikkatlice sikin.

Kencangkan sekrup dengan hari-hati sampai anda merasa tidak bisa memutarnya.

Stringere attentamente le viti finché non si avverte una leggera resistenza

Apriete los tornillos con cuidado hasta que note un poco de resistencia.

Ostroznie dokrecaj sruby, az do wyczucia lekkiego oporu

YcTaHOBWTE Ky/iep Ha NpoLieccope, 3aTem 3aKpenuTe BUHTbI.

duanzliusiuedieszaioszisaunszeisidnasuseshuidnidon

ENERMAX Tuner Software User Manual
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ENERMAX Tuner Software

Lutfen https://www.enermax.com/en/faq/category/enermax-tuner-software
adresine gidin veya QR kodunu tarayarak ENERMAX Tuner yazilimini indirin ve kurun.

Silakan kunjungi https://www.enermax.com/en/fag/category/enermax-tuner-software
atau pindai kode QR untuk mengunduh dan menginstal perangkat lunak ENERMAX Tuner.

Andare al sito https://www.enermax.com/en/faq/category/enermax-tuner-software
o eseguire la scansione del codice QR per scaricare e installare il software ENERMAX Tuner.

Vaya a https://www.enermax.com/en/fag/category/enermax-tuner-software
o escanee el codigo QR para descargar e instalar el software ENERMAX Tuner.

Przejdz do https://www.enermax.com/en/faq/category/enermax-tuner-software
lub zeskanuj kod QR,aby pobrac i zainstalowa¢ oprogramowanie ENERMAX Tuner.

NepeiiguTe no cebinke https://www.enermax.com/en/faq/category/enermax-tuner-software
WAK OTCKaHMpy#iTe QR-KoA, 4TOBbI 3arpy3uTb U yCTaHOBUTL Nporpammy ENERMAX Tuner.

T)36ll1)41 https://www.enermax.com/en/faq/category/enermax-tuner-software
wioannuswa QR e iluanuazdadssaneiad ENERMAX Tuner



